Prima della_Before Festa dell’Opera

13 Settembre_13" September

DALLE_FROM 9.00 ALLE_TO 10.00

() ISTITUTO COMPRENSIVO EST 1

SCUOLE PRIMARIE

“S. MARIA BAMBINA"
“RAFFAELLO SANZIO”
“GIOVANNI XXII”
RICREAZIONE CON L'OPERA

Recital di canto riservato agli studenti_Recital for students

DALLE_FROM 11.30 ALLE_TO 12.30

o ISTITUTO COMPRENSIVO “FRANCHI” SUD 2
SCUOLA SECONDARIA DI PRIMO GRADO

“ATTILIO FRANCHI”
RICREAZIONE CON L'OPERA

Recital di canto riservato agli studenti_Recital for students

14 Settembre_14" September

DALLE_FROM 9.00 ALLE_TO 10.00
DALLE_FROM 11.00 ALLE_TO 12.00

ISTITUTO DI ISTRUZIONE SUPERIORE

“BENEDETTO CASTELLI”
RICREAZIONE CON L'OPERA

Recital di canto riservato agli studenti_Recital for students

Con I'Opera si mangia

"

"

Menu a tema, piatti dedicati, cocktail, gelati

e altre prelibatezze nei locali

Opera-inspired menus, special dishes, cocktails,

ice creams and other treats

AL FONTANONE
AREADOCKS

BAR BATTAGLIE

BAR LA TORRE

BARRIQUE

BOX

CAFFE FLORIAM RESTAURANT
CARMEN TOWN

CASA DEL POPOLO

COSMOPOLITAN OSTERIA
MODERNA

CROCE BIANCA
DA CECO

DU DE LA CONTRADA
ENOTEMA

FORNERIA SARIOLI

| NAZAREN

| NUOVI GIRASOLI
CAFFETTERIA

IL CRIVELLO
IL VICOLO CORTO

LOCALI ADERENTI A w

LA BOTTEGA DEL GARZONE
LA FABBRICA

LA FABBRICA DEL GELATO
LA RISERVA DEL GRANDE

LE NOTTI DI CABRRIA

LE TORTE DI GIADA
MARCHINO

MOMA CAFE

OFFICINE DELLO SPIRITO
OSTERIA AL BIANCHI
PIANTAVIGNA
SAVIOOSTERIA
SIGNORVINO
SOTTOSCALA

TORRE D'ERCOLE
TRATTORIA GASPARO
TRATTORIA MANGIAFUOCO
VINERIA DOLCEVITE

Food Truck in Largo
Formentone
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Si ringraziano_Many thanks to

e Alberto Belgesto ® Alessandro Broglia ® Francesco Genuario ® Mauro Montalbetti
e Alessandro Trebeschi

Gli artisti_The artists

* Aloisa Aisemberg © Francesco Albertini ® Paolo Antognetti ® Lorenzo Barbieri

® lorenzo Barcella ® Paolo Battaglia ® Francesca Benitez ® Olesya Berman
Pierandrea Bonfadini ® Anna Bordignon ¢ Davide Bravo ® Michelangelo Cagnetta
* Andrea Candeloro ® Sara Caneva ® Luca Capoferri ® Carlo D'alessandro
Caprice ® Rosolino Claudio Cardile ® Pedro Carrillo ® Andrea Casarotto © Devid
Cecconi @ Nicold Ceriani @ Stefano Cianci ® Oreste Cosimo © Federico De Zottis ©
Raffaele Facciold © Barbara Favali ® Eleonora Filipponi © Camilla Finardi © Anna
Freschi ® Magda Gallo ® Luciano Ganci ® Tomas Gavazzi ® Stefano Ghisleri
Dario Giorgelé © Lucia Grassi ® Amélie Marie Hois ® Paolo Ingrasciotta ® Max
Jota ® Omar Kamata ® Aram Khacheh ¢ Stefano Lecchi ® Marta Mari © Elizaveta
Martirosyan ® Francesco Massimi ® Diego Massimini ® Gabriele Miglioli ©
Giuseppe Miglioli ® Viviana Nebuloni ® Daniela Nicolo © Angela Notarnicola
Nicola Pamio ® Martino Panizza ® Giulia Peri ® Giulia Perusi ® Marta Pezzotti ®
Didier Pieri ® Gianni Pirollo ® Giulio Richini ® Stefano Rivefta ® Francesca Sartorato
® Michela Scarsi Dellanoce © Claudio Schiavi ® Gabriele Schiavi ® Chiara Scucces
© Mikheil Sheshaberidze © Charlotte Shipley ® Camilla Squassina ® Francesca
Tassinari ® Francesca Tirale © Aurora Tirotta ® Sarah Tisba © Viriginia Tola ® Marco
Tomasoni © Jacqueline Trebitsch © Francesco Tuppo © Angelo Veccia © Alfonso
Zambuto ® Gabriele Zanetti

1 Pazzi per I'Opera

® Paolo Bolpagni ® Marco Degiovanni ® Roberto Gazich

® Roberto Tagliani ® Piergiorgio Vittorini

Un ringraziamento particolare a_Special thanks to
® Famiglia Ambrosi ® Don Adriano Bianchi

e Associazione bambini in braille ® Carminiamo ¢ Circolo al Teatro © Diocesi di Brescia
® Fondazione Casa di Dio Onlus © 1.1.S. Castelli ® Istituto Comprensivo Est 1

e Istituto Comprensivo “Franchi” Sud 2 e Istituto Palazzolo Suore delle Poverelle

® Missionari Saveriani di Brescia ® Mo.Ca. ® Palazzoli S.p.A.  Parrocchia della
Cattedrale © Prefettura di Brescia ® Scena Urbana © Universita degli Studi di Brescia

Fotografie_Photographs Umberto Favretto
Documentazione video_Video recording Nicola Lucini

Per tutte le informazioni_For any information
festadellopera.it

Il programma potrebbe subire variazioni_The programme may be subject to change

Brescia
Sabato
15 settembre

Saturday
15" September
2018
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Dall’alba alla mezzanotte
lasciati rapire dal fascino dell’Opera

Let the Opera enchant you
from dawn to midnight

festadellopera.it

FONDAZIONE
DEL

TEATRO
GRANDE

DI BRESCIA

Il Teatro Grande e la magia
dell’Opera tra le vie della Citta

Il grande evento della Festa dell'Opera ogni anno, per un giorno infero,
trasforma Brescia immergendola, dall’alba alla mezzanotte, in un bagno
di musica e di colori. Anche quest’anno centinaia di artisti e oltre 50
luoghi della citta, pubblici e privati, faranno vivere a decine di migliaia di
persone lo speftacolo dell’Opera: i suoni, le voci, il fascino, le emozioni
di un genere senza tempo. Il cuore pulsante di Festa dell’Opera ¢ il Teatro
Grande, ma ogni anno si moltiplicano le connessioni di questo progetto
che, per sua natura, & destinato a rompere schemi e a valicare i confini:
cosi |'Opera diventa uno speciale passe-par-tout per vivere la cittd e il suo
straordinario patrimonio.

Festa dell'Opera & un progetto unico, ideato e realizzato dalla Fondazione
del Teatro Grande di Brescia.

Premio della critica musicale italiana Franco Abbiati
Premio “Filippo Siebaneck”

Teatro Grande and the magic
of the Opera in the city streets

For a whole day each year, the city of Brescia undergoes a special
transformation: immersed in music and drenched in colour from day break
to midnight by the arrival of the great Festa dell’Opera. With the festival's
return for yet another year, hundreds of artists will be bringing the Opera
to life in over 50 public and private locations across the city; enthralling
tens of thousands of visitors with the sounds, voices, charms and emotions
of this timeless genre. Whilst the beating heart of the Festa dell’Opera is
the Teatro Grande, this intrinsically groundbreaking and boundary-defying
project’s network of venues grows with every passing year: let Opera be
your key to exploring this city and its extraordinary heritage.

Festa dell'Opera is a unique project, created and realised by Fondazione del
Teatro Grande di Brescia.

“Franco Abbiati” ltalian Music Critics Award
“Filippo Siebaneck” Award

Opera Point

La citta si frasforma per la Festa dell' Opera. Entra nei negozi
che espongono il contrassegno Opera Point e, il giorno della
Festa, troverai un regalo per te_The city is fransformed for Festa
dell'Opera. Get in shops that exhibit the Opera Point mark and,
on the day of the event, you will find a gift.

Contest fotografico

Partecipa al concorso fotografico_Take part in the photo
competifion! #festadellopera2018

In collaborazione con_In partnership with
BresciaTourism, Igers Brescia

Tutti gli eventi di Festa dell'Opera sono a ingresso libero fino a esaurimento
posti eccefto dove diversamente specificato_Unlimited entry to all events of
Festa dell’Opera until all seats are taken, unless otherwise specified.

In caso di maltempo consultare_In case of bad weather visit
www.festadellopera.it



MATTINA _
MORNING

DALLE_FROM 6.30 ALLE_TO 7.15
GIARDINO DEL

PALAZZO VESCOVILE

(Via G. Rosa, 30)

ARIE DI LUCE

Bazzini Consort e i cantanti della
Festa dell’'Opera_Bazzini Consort
and the Festa dell'Opera singers
Arie d'Opera e colazione
all'italiana. Posti limitati. Prenotazione
obbligatoria dal giorno 10 al 12
settembre allo 0302979347 (10.00-
13.00)_Opera arias and ltalian
breakfast. Limited places. Advanced
booking required from 10th to 12th
of September, please call

+39 0302979347 (10.00-13.00)

DALLE_FROM 10.45 ALLE_TO 12.00

e RIDOTTO DEL TEATRO GRANDE @

IL BARBIERE DI SIVIGLIA

IN STILE “RIDOTTO”

Recital di canto_Recital

II celebre capolavoro rossiniano in
una speciale selezione_Rossini's
world famous masterpiece arranged
in a special selection

DALLE_FROM 11.00 ALLE_TO 12.00
PALAZZOLI SPA

CONCERTO IN FABBRICA
Coro Lirico Ponchielli Vertova
Direttore_Choirmaster Patrizia
Bernelich

Concerto riservato ai collaboratori
dell'azienda_Concert for the utility
members

DALLE_FROM 11.15 ALLE_TO 12.00
SALONE PIETRO DA CEMMO
(Conservatorio Luca Marenzio -
P.zza A. Benedetti Michelangeli, 1)
PUCCINI E IL TRITTICO
CENTENARIO

Recital di canto_Recital

DALLE_FROM 11.30 ALLE_TO 12.15

© MO.CA. - SALA DANZE

(Via Moretto, 78)

LE DONNE DI ROSSINI
Bazzini Consort e i cantanti della
Festa dell'Opera_Bazzini Consort
and the Festa dell'Opera singers
Recital di canto e presentazione
del libro “Le donne di Gioachino
Rossini” di Roberta Pedrotti_Recital
and Roberta Pedrotti “Le donne di
Gioachino Rossini” book signing
Con_With Roberta Pedrotti,
Luigi Fertonani

DALLE_FROM 12.00 ALLE_TO 12.45
CHIESA DI SANTA MARIA
DELLA CARITA

(Via Musei, 43)

OPERA SACRA

Avie sacre di G. Concone, G. Rossini,
G. Donizetti, G. Fauré, L. Perosi,

C. Franck e W. A. Mozart
interpretate dai cantanti della Festa
dell’'Opera_Sacred arias performed
by the Festa dell'Opera singers

DALLE_FROM 12.00 ALLE_TO 13.30
DALLE_FROM 16.30 ALLE_TO 18.30
o CENTRO E PERIFERIA
OPERACAR

Sfrecciano fra le vie di Brescia le
automobili della Festa dell'Opera e
porfano musica e suoni ovunque_The
Festa dell'Opera cars speed along
Brescia streefs spreading music and
sounds everywhere

In collaborazione con_|n parinership
with Gruppo Saottini

DALLE_FROM 12.30 ALLE_TO 13.00
VINERIA DOLCEVITE

(P.zza Paolo VI, 21)

WEST SIDE STORY RELOADED
Oscar Del Barba, Achille Succi,
Marianna Mennitti

Una specidle rilettura del capolavoro
di Leonard Bernstein a cento anni
dalla nascita_A special adaptation of
Leonard Bernstein’s masterpiece on
the 100th anniversary of his birth

DALLE_FROM 12.45 ALLE_TO 13.15

© VIA GASPARO DA SALO

OPERA JUKEBOX

Scegli la tua aria d'Opera preferita
e ascolfala cantata dal vivo dagli
artisti della Festa dell'Opera_Choose
your favourite Opera aria and listen
to it live performed by the Festa
dell'Opera artists

DALLE_FROM 13.00 ALLE_TO 14.30
ABITAZIONI BRESCIANE
AGGIUNGI UN POSTO

A TAVOLA

Porta la Festa dell’'Opera a casa

tua e invita @ pranzo uno dei

nosfri cantanti! Info e prenotazioni
dal giorno 5 al 12 settembre allo
0302979347 (lunven 10.00-
13.00)_Let Festa dell'Opera enter
your own house by invifing one of our
singers for lunch! Info and booking
from 5th to 12th of September, please
call +39 0302979347 (Mon-ri,
10.00-13.00)

POMERIGGIO_
AFTERNOON

DALLE_FROM 15.00 ALLE_TO 17.00
CIRCOLO AL TEATRO

(Via Dante, 19q)

IL MORETTO E UN’ARPA
GENTIL

Nella magnifica Sala del Moretto un
canto sublime. Posfi limitati. Ingresso
ogni 15 minuti_Sublime singing in the
magnificent Moretto Hall. Limited
places. Admission every 15 minutes

DALLE_FROM 15.30 ALLE_TO 16.15

@ RS.A. cASA DI DIO

NOTE D’OPERA

Di tanti palpiti: Rossini,

le donne, 'amore

Concerfo riservato agli ospifi
dell'lstituto_Concert for the Institute
guests

DALLE_FROM 15.30 ALLE_TO 16.30

® RIDOTTO DEL TEATRO GRANDE

PAZZI PER L'OPERA

Dalla parte degli spettatori
Riflessioni stravaganti sull'arte di
mettere in scena |'Opera_Extravagant
considerations on how to stage Opera

DALLE_FROM 15.30 ALLE_TO 16.30
DALLE_FROM 17.30 ALLE_TO 18.30

(D TEATRO SANTA CHIARA -

MINA MEZZADRI

(C.da Santa Chiara, 50)

ARIA FRITTA... IL SIGNOR
ROSSINI E SERVITO!

Testo e regia_\Written and directed by
Davide Garattini Raimondi
Con_With Nicola Ciulla,
Roberto Tarsi

Costumi_ Costumes Stefania
Parisini, Sartoria Streghe e Fate
Assistenza tecnica_lechnical
assisfance Sara Guerrasio

Come festeggiare al meglio il
compositore de Il barbiere di Siviglia
se non con la sua grande passione?

La musica? No, la CUCINAI Tra
piatti prelibati e note indimenticabili,
simpatici aneddoti e storie incredibili,
conosceremo Rossini, uno dei piU
grandi compositori italiani.

Per bambini da 6 a 10 anni_How to
celebrate the Il barbiere di Siviglia
composer if not through his own
passion? Music¢ No, COOKING!
We will get to know one of the
greatest ltalian composer, Rossini,
while sharing delicious dishes and
unforgettable arias, fun anecdotes
and incredible stories.

Children from 6 to 10-yearold

DALLE_FROM 16.00 ALLE_TO 16.45
GIARDINI DELLA PREFETTURA
(C.da S. Urbano, 4)
SUGGESTIONI DAI CORTILI
Per voi gia sento: Rossini,

gli vomini, 'amore
Lyricopera Ensemble e i cantanti
della Festa dell'Opera_lyricopera
Ensemble and the Festa dell'Opera
singers

Nei palazzi bresciani risuonano le
note dell’'Opera_Opera notes within
Brescia palaces

DALLE_FROM 16.00 ALLE_TO 18.00
STAZIONI DELLA
METROPOLITANA DI BRESCIA
OPERAMETRO

Improvvisazioni d'Opera nelle
stazioni della mefropolitana di
Brescia_Opera improvisations af the
Brescia subway stations

DALLE_FROM 16.00 ALLE_TO 18.30

@ usi BANCA - PALAZZO

MARTINENGO VILLAGANA
(C.so Martiri della Liberta, 13)
JULIETTE, ANGE ADORABLE
Lasciatevi rapire dal canto d’amore_
Let yourself get carried away by a
love song

Posti limitati. Ingresso ogni 30 minuti_
Limited places. Admission every 30
minutes

DALLE_FROM 16.15 ALLE_TO 16.30
DALLE_FROM 17.15 ALLE_TO 17.30
DALLE_FROM 18.45 ALLE_TO 19.00

@ TERRAZZA DEL TEATRO

GRANDE

SU LA TESTA!

Le voci della Festa dell'Opera
sorprendono dall'alto. Fermati e
alza lo sguardo!_The voices of Festa
dell'Opera surprise from above. Stop
and look up!

DALLE_FROM 16.30 ALLE_TO 17.30

@ CHIOSTRO MONASTERO

DI SANTA CHIARA

(Universita degli Studi di Brescia -
C.da Santa Chiara, 50)

ASSAGGI DI CAPOLAVORI
Coro Lirico Ponchielli Vertova
Direftore_Choirmaster Patrizia
Bernelich

Un concerto di cori per celebrare gli
anniversari di Rossini, Puccini, Boito e
Bernstein_A choir concert to celebrate
Rossini, Puccini, Boito and Bernstein’s
anniversaries

DALLE_FROM 16.45 ALLE_TO 17.15
DALLE_FROM 18.15 ALLE_TO 18.45
CORSO ZANARDELLI

IN CORSO D’OPERA

Esibizioni del Catfish Quartet
Performances by Caffish Quartet

DALLE_FROM 17.00 ALLE_TO 17.30

¢)) PORTICO PALAZZO LOGGIA

BANDA GIOVANILE ALL'OPERA
Banda giovanile Isidoro
Capitanio

Direttore_Conducior Marina
Maccabiani

DALLE_FROM 17.00 ALLE_TO 17.45

€2) ASSOCIAZIONE BAMBINI

IN BRAILLE

(Via S. Antonio, 16)

NOTE D’OPERA

Recital di canto aperto al pubblico_
Recital open to the public

DALLE_FROM 17.00 ALLE_TO 17.45

€ CHIESA DI SAN GIORGIO

(Vicolo S. Giorgio)

UNE GRANDE INNOCENCE

Il Teatro Grande commissiona

a tre compositori — Antonio
Giacometti, Giovanni Mancuso,
Elvira Muratore - arie d'Opera
ispirate a Pelléas et Mélisande

di Claude Debussy, a cenfo anni
dalla morte. Un recital con nuove
composizioni contemporanee e arie
tratte dall'opera di Debussy_Antonio
Giocometti, Giovanni Mancuso and
Elvira Muratore composed for the
Teatro Grande Opera arias inspired
by Claude Debussy's Pelléas et
Meélisande, on the 100th anniversary
of the composer’s death. A Recital
with contemporary and classic arias
taken from Debussy’s work
Narratore_Narrator Luca Benatti

DALLE_FROM 17.30 ALLE_TO 18.30
RIDOTTO DEL TEATRO GRANDE
AUTORI ALL'OPERA

Meno grigi pivu Verdi.

Come un genio ha spiegato
I'italia agli italiani

Con ironia e leggerezza, il critico
Alberto Mattioli e il regista Andrea
Cigni discuteranno dell'ultimo libro

di Mattioli dedicato a Giuseppe
Verdi, alla sua grandezza e alla sua
modernita_With irony and levity, critic
Alberto Mattioli and director Andrea
Cigni discuss Mattioli’s latest book on
Giuseppe Verdi, his greatness and
modernity

Con_With Alberto Mattioli,
Andrea Cigni

DALLE_FROM 17.45 ALLE_TO 18.30
PALAZZO AVEROLDI

(Via Moretio, 12)

OPERASONG - OMAGGIO

AL TRITTICO (1918-2018)
Simona Severini, Daniele
Richiedei, Giulio Corini

Un omaggio libero e creativo al
“Trittico” di Puccini (Il tabarro,

Suor Angelica, Gianni Schicchi)

nel centenario della sua prima
rappresentazione al Mefropolitan di
New York A free and creative tribute
to Puccini's “Trittico” to mark the 100th
anniversary since its first staging at the
New York Metropolitan Opera House
A seguire visita guidata gratuita con posfi
limitati e prenotazione obbligatoria dal
giorno 10 al 12 settembre al numero
0302979347 (10.00-13.00)_After the
concert free guided tour with limited
places. Advanced booking is required
from 10th to 12th of September on
+39 0302979347 (10.00-13.00)

DALLE_FROM 18.00 ALLE_TO 19.00
PORTICO PALAZZO LOGGIA
BANDA ALL'OPERA

Banda Cittadina Isidoro
Capitanio

Direttori_Conducfors Giuliano
Mariotti, Sergio Negretti

DALLE_FROM 18.30 ALLE_TO 19.15
CHIESA DEL SANTISSIMO
CORPO DI CRISTO

(Via G. Piamarta, 9)

OPERA SACRA

Arie sacre di G. Verdi, G. B. Pergolesi,
J. Haydn, C. Gounod e G. Rossini
inferprefate dai canfanti della Festa
del'Opera_Sacred arias performed
by the Festa dell'Opera singers

DALLE_FROM 18.45 ALLE_TO 19.30

@ PALAZZO MAGGI

DI GRADELLA

(Via Musei, 45)

SUGGESTIONI DAI CORTILI
Puccini e il Trittico centenario
Recital di canto. Nei Palazzi bresciani
risuonano le note dell'Opera_Recital.
Opera notes within Brescia palaces

DALLE_FROM 19.15 ALLE_TO 20.00
PATIO ROOF GARDEN -

DALLE_FROM 19.30 ALLE_TO 20.00

€ PALAZZO MARTINENGO

(Via Musei, 30)

SERENATA D'OPERA

Il suono della chitarra e del
mandolino accompagnano le voci
della Festa dell'Opera_

The voices of Festa dell'Opera
accompanied by guitar

and mandolin

Tutti gli eventi sono
a partecipazione gratuita

O Free admission to all events

A.S.D. TENNIS FORZA

E COSTANZA 1911

(Via del Castello, 15)
ALLIMBRUNIRE

Bazzini Consort e i cantanti della
Festa del'Opera_Bazzini Consort
and the Festa dell'Opera singers

SERA_NIGHT
ZONA VERDE

DALLE_FROM 20.00 ALLE_TO 20.45

LARGO FORMENTONE

E SOGNO? O REALTA?

Pillole di Falstaff a cento anni dalla morte del
librettista Arrigo Boito_Falstaff in a nutshell on the
100th anniversary of the librettist Arrigo Boito
Narratore_Narrator Gianni Biondillo

DALLE_FROM 21.15 ALLE_TO 22.00

LARGO FORMENTONE

PELLEAS ET MELISANDE:

DEBUSSY E LA NATURA

Michele Zuccarelli Gennasi, Drum & Lace
Una re-inferpretazione in chiave ambient, moderna
e “liquida” della celebre opera di Claude
Debussy_A chillout modern and “fluid”
readaptation of Claude Debussy famous opera

DALLE_FROM 21.30 ALLE_TO 22.00

VIA BATTAGLIE

(in prossimita del civico 64)

SERENATA D’OPERA

Il suono della fisarmonica accompagna le voci
della Festa dell’Opera_The voices of Festa
dell'Opera accompanied by accordion

DALLE_FROM 22.30 ALLE_TO 23.00

PORTA BRUCIATA

SERENATA D’OPERA

II' suono del fisarmonica accompagna le voci della
Festa dell'Opera_The voices of Festa dell’Opera
accompanied by accordion

DALLE_FROM 22.30 ALLE_TO 23.15

LARGO FORMENTONE

OPERA LOAVER

Linnea Hall, Emanuele Maniscalco

Una selezione di nuove e visionarie canzoni

che uniscono elegantemente pop, jazz e
sperimentazione_A selection of new and visionary
songs which put elegantly together pop, jazz and
experimental music
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DALLE_FROM 20.00 ALLE_TO 20.45

@ CORTILE DEL BROLETTO

57)

D

59

40)

DESDEMONA E GIULIETTA

Lyricopera Ensemble e i cantanti della Festa
dell'Opera_Llyricopera Ensemble and the Festa
dell’'Opera singers

Gounod, Boito e Bernstein fanno rivivere le grandi
protagoniste delle tragedie shakespeariane_Gounod,
Boito and Bernstein bring back fo life the female main
characters of Shakespeare'’s tragedies
Narratore_Narrator Elena Vanni

DALLE_FROM 20.45 ALLE_TO 21.15
LA RISERVA DEL GRANDE

(Via Paganora, 6a)

SERENATA D’OPERA

Il suono della chitarra e del mandolino accompagnano

le voci della Festa dell’'Opera_The voices of Festa
dell’Opera accompanied by guitar and mandolin

DALLE_FROM 21.00 ALLE_TO 22.15

TEATRO GRANDE

GRAN GALA

Recital operistico con il cast di Tosca, spettacolo
inaugurale della Stagione Opera e Balletto 2018
(Solo posti di platea disponibili)_A recital performed
by the cast of Tosca, Puccini’s work will open

the Opera and Ballett Season 2018 (Only stalls
available)

DALLE_FROM 21.15 ALLE_TO 22.00

CORTILE DEL BROLETTO

WEST SAX STORY

Achille Succi, OX Electric Trio (Oscar del
Barba, Andrea Ruggeri, Giacomo Papetti)
L'opera di Leonard Bernstein in una inedita
versione “eleftrica”_Leonard Bernsfein’s opera in an
unprecedented “electric” readaptation

DALLE_FROM 22.30 ALLE_TO 23.15

CORTILE DEL BROLETTO

UN SOAVE NON SO CHE

Lyricopera Ensemble e i cantanti della Festa
dell’Opera_Lyricopera Ensemble and the Festa
dell'Opera singers

Un recital di canto con le pit celebri arie
rossiniane_A recital of the most celebrated Rossini’s
arias
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DALLE_FROM 20.15 ALLE_TO 21.00
PIAZZA DEL FORO

Simona Severini, Daniele Richiedei,
Giulio Corini

Un omaggio libero e creafivo al “Trittico”

di Puccini (Il tabarro, Suor Angelica, Gianni
Schicchi) nel centenario della sua prima
rappresentazione al Mefropolitan di New York_
A free and credtive fribute to Puccini’s “Tritfico” to
mark the 100th anniversary since ifs first staging at
the New York Mefropolitan Opera House

DALLE_FROM 21.30 ALLE_TO 22.15
PIAZZA DEL FORO

Dalla penna di Boito, Verdi, Gounod, Puccini

e Bernstein escono assassini, truffatori ed
eroi_Assassins, scammers and heroes created by
the imagination of Boito, Verdi, Gounod, Puccini
and Bernstein

Narratore_Narrator Elena Vanni

DALLE_FROM 22.45 ALLE_TO 23.30
PIAZZA DEL FORO

Un recital di canto che affronta il tema dell’eterno
conflitto tra bene e male_A Recital which tackles
the eternal confrontation between Evil and Good
Narratore_Narrator Gianni Biondillo

DALLE_FROM 23.45 ALLE_TO 00.30
PIAZZA DEL FORO

Filarmonica dell’Opera Italiana
Bruno Bartoletti

Direttore_Conductor Valerio Galli
Con_with Maria Billeri, Serena
Gamberoni, Agostina Smimmero,
Giulio Pelligra

Eventi a sorpresa durante
tutta la giornata

Surprise events
throughout the day




